PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS - 6MM CREEDMOOR PREMIUM
SERIES FULL LENGTH DIE SET

Following the introduction of Bullet Seating Micrometers for our standard
series of seating dies, our customers have been asking for complete die sets
with this added precision. We have now added two popular upgrades to a
select group of “Series A” dies to create the new “Premium” Series Die Sets.
The upgrades include combining a Carbide Size Button in the full length sizing
die and the Bullet Seating Micrometer on the seating die. The “Premium” Full
Length, two (2) die set; contains a carbide Size Button in the full length sizing
die and the Bullet Seating Micrometer on the seating die.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 100028780

Mfr. No.: 66443

Cartridge: 6mm Creedmoor
Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760664434

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PREMIUM FULL LENGTH
DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR PREMIUM
SERIES FULL LENGTH DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um Risiken zu vermeiden und eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Befolgen Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Die Set arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Materialien und Werkzeugen.

Achten Sie darauf, die Komponenten des Die Sets ordnungsgemaR zu montieren und zu sichern, um
Unfalle zu vermeiden.

Halten Sie sich an die empfohlenen Betriebsbedingungen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Suchen Sie sich einen stabilen, sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz.
o Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Montage des Die Sets:

o Uberpriifen Sie alle Teile des Sets auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

o Montieren Sie den Full Length Sizing Die und den Seating Die gemals den beiliegenden
Anweisungen.

o Stellen Sie sicher, dass der Carbide Size Button korrekt im Full Length Sizing Die installiert ist.

3. Verwendung des Die Sets:

o Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung des Full Length Sizing Die, um die Hllsen zu
formen.

o Verwenden Sie das Bullet Seating Micrometer im Seating Die, um die Geschosse prazise zu setzen.

o Achten Sie darauf, keine Gbermalige Kraft anzuwenden, um Beschadigungen zu vermeiden.

4. Nach der Verwendung:



o Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen

Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und Verpackungsmaterialien gemag den 6rtlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie Materialien, wenn mdglich, um Recycling zu ermdglichen.

¢ Entsorgen Sie gefahrliche Abfalle, wie beschadigte Teile, in speziellen Sammelstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstitzung zu lhrem PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen zu einer sicheren und effektiven Nutzung
Ihres Die Sets beitragt. Vielen Dank fur Ihr Vertrauen in unser Produkt.



Safety Instructions for PREMIUM FULL LENGTH
DIE SETS 6MM CREEDMOOR PREMIUM SERIES
FULL LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS 6MM CREEDMOOR PREMIUM SERIES FULL LENGTH
DIE SET. This guide provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product.
Please read this guide thoroughly before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the die set for any signs of damage or wear before use.

Keep the die set out of reach of children and pets.

Use the die set only for its intended purpose.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the die set.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions.

¢ Do not modify the die set in any way that may affect its safety or performance.

Handle the die set with care to prevent injury from sharp edges.

Follow all safety instructions specific to the reloading process, as improper use can lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is compatible with the PREMIUM FULL LENGTH DIE SET.

o Securely mount the die set in the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Check that the carbide Size Button is properly installed in the sizing die.

o Confirm that the Bullet Seating Micrometer is correctly attached to the seating die.

2. Usage

[¢]

Before beginning the reloading process, read the reloading manual specific to the 6mm Creedmoor
cartridge.

Follow the recommended procedures for sizing and seating bullets.

Regularly check the adjustments of the Bullet Seating Micrometer to ensure accuracy.

After use, clean the die set to remove any debris or residue.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged components of the die set in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS 6MM CREEDMOOR PREMIUM
SERIES FULL LENGTH DIE SET, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for
assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa PREMIUM de Redding para 6mm Creedmoor. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte la maxima precisién en tus recargas. Sin embargo, es fundamental
que sigas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara
informacién esencial sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones para su instalacién y eliminacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

En caso de que encuentres un defecto, deja de usar el producto inmediatamente y contacta con el
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Herramientas: Asegurate de utilizar herramientas adecuadas y en buen estado para la
instalacion y el uso del die.

Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes cuando trabajes con el die para protegerte de
posibles lesiones.

Ambiente de Trabajo: Trabaja en un area bien ventilada y libre de distracciones. Mantén el espacio
limpio y organizado.

Verificacion de Componentes: Antes de usar el die, verifica que todos los componentes estén
presentes y en buen estado.

Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro después de su uso para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

o Coloca el die de dimensionado en la prensa de recarga y aseguralo firmemente.

o Instala el die de asentamiento de balas en la prensa de recarga de la misma manera.

o Ajusta ambos dies segun las especificaciones del fabricante.

o AsegUrate de tener todos los materiales necesarios a la mano antes de comenzar.

o Sigue las instrucciones del fabricante para el ajuste de los dies.

o Realiza pruebas con cartuchos de prueba para asegurarte de que el die esta funcionando
correctamente.

o Mantén la atencién en el proceso de recarga y evita distracciones.

Instrucciones de Eliminacion

Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de metal y herramientas de recarga.
No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Juego de Dies de Longitud Completa PREMIUM de
Redding, consulta la documentacidn del fabricante o visita su sitio web para obtener asistencia adicional.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que estas utilizando el producto de manera segura y
conforme a las recomendaciones. Mantente informado sobre cualquier actualizacién de seguridad a través de

las plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Matrices
Premium Redding 6mm Creedmoor

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'ensemble de matrices Premium Redding 6mm Creedmoor. Ce
document vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation slre de ce produit,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Vérifiez régulierement les mises a jour de sécurité et les rappels via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilisez I'ensemble de matrices uniquement pour le recalibrage de cartouches
de 6mm Creedmoor.

¢ Protection personnelle : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
I'utilisation de I'outil.

¢ Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien ventilé et exempt de distractions.

o Vérification des outils : Inspectez I'ensemble de matrices avant chaque utilisation pour détecter des
signes d'usure ou de dommages.

« Eloignez les enfants : Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Fixez solidement I'ensemble de matrices dans votre presse a recharger.
2. Assurezvous que toutes les pieces sont correctement assemblées et sécurisées.

o Utilisation :

1. Insérez la douille a recalibrer dans la matrice de taille pleine longueur.

2. Utilisez le Bouton de Taille en Carbure pour ajuster la taille de la douille selon vos besoins.

3. Utilisez le Micrometre de Positionnement de Projectiles pour un positionnement précis des
projectiles.

4. Suivez les instructions du fabricant pour les réglages spécifiques et les techniques de
rechargement.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Disposez de I'ensemble de matrices conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jetez pas I'outil dans des ordures ménageres ordinaires.
¢ Renseignezvous sur les centres de recyclage ou de collecte des déchets dangereux dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'ensemble de matrices Premium Redding 6mm



Creedmoor, veuillez consulter les ressources en ligne appropriées ou contacter le fournisseur.

En suivant ces directives et en prenant les précautions nécessaires, vous pouvez utiliser I'ensemble de matrices
en toute sécurité et efficacement. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Dies
a Lunghezza Completa Redding 6mm Creedmoor
Premium

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies a Lunghezza Completa Redding 6mm Creedmoor Premium. Questo prodotto

& progettato per garantire prestazioni elevate e precisione nel ricaricare le munizioni. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controllare regolarmente il set di dies per segni di usura o danni.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizzare guanti di protezione per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione delle parti.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non utilizzare il set di dies se si € sotto I'effetto di alcol o sostanze che alterano la mente.

Seguire attentamente le istruzioni del produttore per I'uso del set di dies e per la ricarica delle munizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Dies:

o Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare I'installazione.

o Fissare il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa utilizzando il dado di
bloccaggio fornito.

o Installare il die di sezione con il micrometro per la sezione dei proiettili nello stesso modo.

2. Utilizzo del Set di Dies:

o Sequire la procedura standard per la ricarica delle munizioni, utilizzando il die di dimensionamento
per formare le cartucce.

o Utilizzare il micrometro per la sezione dei proiettili per ottenere la precisione desiderata nella
lunghezza del proiettile.

o Controllare frequentemente le misurazioni per garantire che siano all'interno delle tolleranze
specificate.

3. Manutenzione:

o Pulire regolarmente i dies per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
o Conservare il set di dies in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Verificare le normative locali per il corretto smaltimento dei
materiali metallici e plastici.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le indicazioni sullo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
rivenditore autorizzato. E importante avere un contatto disponibile in caso di domande o preoccupazioni relative
alla sicurezza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies a
Lunghezza Completa Redding 6mm Creedmoor Premium. La sicurezza € una priorita, ed & fondamentale essere
informati e preparati quando si utilizza questo prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z produktu oraz przestrzegania odpowiednich
wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan matryc i akcesoridw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czesciami.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

¢ Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: dwa die, przycisk rozmiaru z weglika oraz
mikrometr do osadzania pociskéw.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Zamontuj die w odpowiedniej maszynie do reloading, zgodnie z instrukcjami producenta maszyny.
o Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj mikrometru do precyzyjnego osadzania pociskéw, zgodnie z zaleceniami producenta.
o Regularnie sprawdzaj ustawienia, aby zapewni¢ doktadnos¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o W przypadku, gdy produkt osiggnie koniec swojej zywotnosci, utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczgcymi odpaddw.
¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z zestawéw matryc
PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR.



PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE
SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE
SET tuotteeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tai kasitella tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten on kuvattu tassa oppaassa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta kdytat tuotetta vakaalla ja tasaisella pinnalla.

Al kayta liikaa voimaa osien asentamisessa tai irrottamisessa, jotta valtat vaurioita.
Ole varovainen terdvien osien kanssa, jotta et aiheuta itsellesi tai muille vahinkoa.
Jos tunnet kipua tai epamukavuutta kayton aikana, lopeta kayttd valittomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Asenna karbidikokoinen nappi tayspitkaan kokoosi ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Seuraa tarkasti Bullet Seating Micrometern kayttéohjeita.

o Kayta tuotetta vain sen ilmoitettuihin tarkoituksiin ja varmista, etta se on oikein saadetty ennen
kayttoa.

o Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna, jotta valtat vahinkoja.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia

materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle



lisatietoja ja tukea turvalliseen kayttoon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for PREMIUM FULL
LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR
PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR PREMIUM SERIES FULL
LENGTH DIE SET. Denna produkt ar utformad for att ge hdg precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen Ias
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor och skador.
e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvéand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Vid onlinekdp, se till att du handlar fran en palitlig och saker plattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid 1amplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med denna
produkt.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

* Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

e Folj alltid de rekommenderade installningarna for att undvika dverbelastning av verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Kontrollera att alla delar i diesetet &r kompletta och i gott skick innan installation.
o Montera sizing die enligt tillverkarens anvisningar. Se till att den ar ordentligt fastsatt.
o Installera seating die med Bullet Seating Micrometer pa samma satt som sizing die.

2. Anvandning av dieset:

o Folj de specifika instruktionerna for att ladda ammunition med hjalp av diesetet.
o Justera Carbide Size Button och Bullet Seating Micrometer efter behov fér att uppna 6nskad

precision.
o Arbeta alltid i en saker miljo och undvik distraktioner under anvandningen.

Avfallshantering
¢ Avfall och oanvandbara delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for

avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

e For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten képtes. Se till att du har produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Sammanfattning

Vi uppmanar alla anvandare att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla en saker och
effektiv anvandning av PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR PREMIUM SERIES FULL
LENGTH DIE SET. Genom att vara medveten om potentiella risker och félja rekommendationerna kan du
maximera bade sakerheten och produktens prestanda.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM
CREEDMOOR PREMIUM SERIES FULL LENGTH DIE
SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu PREMIUM FULL LENGTH DIE SETS REDDING 6MM CREEDMOOR PREMIUM
SERIES. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval vysokou Uroven presnosti pri sezeni projektill. Abychom
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Tento produkt je uréen pouze pro pouziti s ndboji 6mm Creedmoor.

Pred pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s témito produkty noste ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho bezpelnosti nebo spravném pouziti.
V pfipadé jakychkoli nehod nebo poranéni okamzité kontaktujte pfislusné Grady.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spradvné nastroje a vybaveni pro manipulaci s dies.

 Pri sezeni projektild dbejte na to, abyste dodrzovali doporuc¢ené postupy a specifikace vyrobce.
Nikdy se nepokousejte upravit nebo opravovat dies bez odborného dohledu.

Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou nebo o¢ima pfi manipulaci s chemikaliemi nebo
materidly pouzivanymi pfi vyrobé nabojd.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte dies a uchovavejte je na suchém misté.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty v sadé.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cistd a dobie osvétlena.

2. Instalace dies:

o Nainstalujte karbidové velikostni tlacitko do pIné délky die podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je vSe spravné utazeno a zajisténo.

3. Pouziti dies:
o Pred zacatkem sezeni projektil( nastavte mikrometr na pozadovanou velikost.
o Pomalu a opatrné pouZijte die k sezeni projektill, pricemz dbejte na bezpecnostni opatreni.
o Po dokonceni procesu sezeni zkontrolujte kvalitu a presnost.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddikladné vycistéte dies a zkontrolujte je na pfipadné opotrebeni.



o Ulozte dies na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci
* Pri likvidaci produktd a jejich oball se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
* NepouZivejte dies k Zadnym jinym uceldim, nez k jakym jsou urceny.

e Zajistéte, aby byly vSechny chemikalie a materidly zlikvidovany v souladu s mistnimi ekologickymi
predpisy.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechna bezpelnostni dotazy a obavy by mély byt smérovany na EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a poméahate zajistit bezpecné pouzivani nasich produktd.
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